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Kereskedelmi tudakozodas,

Brassd, médjus 30.

(Sz.) Ez egy igen fontos dolog. A
kereskedd, midén egy dltala kozelrsl
nem ismert vevé, a gyaros, midén a
vasirolni akaré kereskedé vagy iparos,
a villalkozé midén a munkélatokkal
megbizé czég vagy testiilet hitelképes-
ségérol informécziokat 6hajt beszerezni,
a tudakoz6dé irodakhoz fordul. Ezek a
t. tndakoz6d6 iroddk a kereskedelmi és
ipari forgalomban a legnehezebb és bi-
zony nem is a legszebb hivatast toltik
be; &k teljesitik a kereskedelemben a
detektiv szerepet. De kétségtelen, hogy
szilkség van rdjuk. Manapsdg midén
messze orszagok és vilagrészek polga-
rait koti Ossze a kereskedelmi és ipari
érdekkozosség, mar nem lehetiink el
nélkiilok. '

A miivelt nyugat orszégaiban ha-
talmas intézményekké fejlédtek ki az
ugynevezett informations-bureauk. Oriasi
ismeretségiik, osszekittetéseik s a rendel-
kezésiikre 4llo nagyszamu alkalmazott

révén egykettore megbizhato felvilago-
sitast tudnak nyujtani a kérdezett egyén
vagy czég vagyoni allapotardl és hitel-
képességérol. Nagy véllalatok ezek s
foltétleniil megbizhatok. A kereskeddk
és iparosok teljesen megbiznak abban,
hogy a valddi tényallast tarjak fel eldt-
tiilk s szivesen fizetik az aranylag eléggé
magas tudakozodasi taksikat.

Nalunk Magyarorszagon is legin-
kabb a fovarosban vannak ilyen tudako-
z6dasi irodak. Sajnos, ezek sokkal ala-
csonyabb nivén allanak, mint a kiilfol-
diek. Ugy megbizhatésig, mint lelkiis-
meretes munka dolgaban nagyon messze
allanak a tokéletestol.

Ugy vagyunk a hazai tudakozodé
irodakkal is, miiit sadmos a  kiilfoldtél
atvett intézményeinkkel, csak a czim, a
kiils6 forma van meg nalunk, de a tar-
talma hianyzik.

Pedig a magyar kereskedd vagy
iparos bizonyos esetekben féltétleniil ra
van utalva .a tudakozodé irodakra. S
midén a kezéhez kapja ez iroddk érte-

O —

A ,Brassoi Lapok* térczdja.

A mi természetes.
— A ,Brasséi Lapok® eredeti tirczdja. —

Izléses butorzatu jélétre vallé szalon,
vastag-siipped6 szényegek. HEsti 9 6ra. A
nagy tiikor elgtt Ragayné 4ll bali toalett-
ben, idegesen igazgatja a mellcsokrat,
amely semmiképp sem akar ugy &llni, a
hogy & akarja. Az asszony divatos szép-
ség, — pedig alapjdban csinosnak is alig
lehet mondani, csakhogy azok kozé a nék

kozé tartozik, akiknek az a legfébb eré- -

nyik, hogy pompdsan tudnak oltoltoz-
kédni s a rubdik szinét megvilasztani.
Kozéptermetii, remekiil fest a csipkékkel
diszitett krémruhdban. Altaldban a béli
toaletten valami diszkrét egyszeriiség van.
Diébarna szemei vannak Ragaynénak.
Ezek a szemek nem mondhaték ép bardt-
sigosoknak, vagy taldn megnyer6knek.
Idegesen mozognak mindig, ugy hogy az
ember kellemetleniil érzi magit a szemja-
ték hatdsa alatt.

Ragayné végre mégegyet boszusan
igazit a mellcsokron, ebben a pillanatban
belép a férje, aki miniszteri osztdlytana-
¢sos . . . Magas, szikér, enervalt tekin-
tetii ur, egész lénye, megjelenése a tipikus

denkivel, a feleségével is, mintha valami
statisztikai kimutatdst olvasna fel:

Ragay (frakban, bejé a szalonba. Tii-
relmetleniil :)

Végre | Végre! Héla istennek, hogy
elkésziiltél.

Ragayné (hidegen) Nos ?

Ragay : lelkem, igazdn nem értem,
mit jelent most ez a ,nos.“

Ragayné. Azt kérdem, hogy mit
akarsz te ?
: Ragay (fanyar mosolylyal :) Akarni ?
En. Nem ! sem.nit sem akarok ! Csak bol-
dogsdgomat bdtorkodom kifejezni aff6lsit,
hogy végre valahdra hdrom és fél o6rai
6ltozkodés utdn elkésziiltél . . .

Ragayné (gunyosan:) Lém, ldm, mily
! pontos az 6rad !

| biirokratdra vall. Oly hangon beszél min- |

{

|

g

sitéseit, gyakran van vele ugy, hogy
semmi hasznira nincsen, Mert az iroda
csak annyit, gyakran még kevesebbet
tudott meg az illetd egyén hitelképessé-
gérél, mint a mennyit maga az illeté
kérdeziskodo is tudott.

De még gyakrabban megesik, s ez
a legnagyobb baj, hogy az iroda értesi-
tése nem felel meg a valdsignak. A
hitelképes emberre ramondja, hogy tonkre
ment ekszisztenczia, és a tényleg tonkre
mentrl az allitja, hogy lehet annak
akarmennyit is kolesonozni. Sok hamis
csédnek, kereskedének és gyérosnak
ezer és ezer forintnyi veszteségeit elso
sorban a tudakozodé irodak okozzik, az
6 megbizhatatlan informaczidikkal.

Miért van ez? KEls6 sorban azért,
mert van Magyarorszagon nem egy tu-
dakoz6dé iroda, mely irrealisan dolgozik.
Olyan emberek vezetik, akik kibuktak
mar mindennemii  vallalkozasbol s
végsé menedékképen tudakozédé irodat
nyitottak. Az ilyen ekszisztenczidk -eldtt
természetesen nem lebeg idedlis czél. A
tiszta kéz el6ttik ismeretlen fogalom
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Ragay (ridegen:) A hangod lehet
gunyolédé. Megszoktam mér tizenhat esz-
tend6 alatt. Am ezzel nem bizonyitod be
az ellenkez6t. Pontban fél hatkor kezdtél
oltozkodni.

Ragayné (egykedviien:) Nos?. . .

Ragay (izgatottan) Te, te, most mar
teljesen elég a te nosoiddal. Erted ?! Nem
tudom, melyik szinhdzban lested el a
hésné ajkdrél ezt a sz6t (csip6sen :) Hidd
el, tligyetleniil ejted ki,

Ragayné (felkaczag: Ah! Ah!
kritikus | Ezt nem is tudtam ! Err6l
oldalrél nem is . .

Ragay (idegesen:) Elég legyen mar
ebb6l a hangbdl. KErtetted? . Kez-
dem nagyon, de nagyon unni ezt a be-
szédmodort.

Ragayné (egykedviien :) Hogy 6szinte
legyek, nekem ez mindegy, de egyébként
is te proponiltad. Igy van!

Ragay (tiirelmetleniil :) Amit mond-
tam, megmondtam. Végre is azt hiszem

Kis

az

' az fog {brténni, a mit én akarok.

Ferencz Jozsef keseriiviz

' Az egyedil ismert kellemes izii ter-

mészetes hashajtoszer:




2 lap.

B R ASBSOII

h A R.O.K

- 104 szém

Olyan informécziokat adnak, melyekbdl
a legtobb hasznot remélik. Elég gyakran
van ugy, hogy az ilyen svindli irodak
informéczioit azok irjdk meg, akikrdl
kérdezéskodtek. Persze, az irodatulajdo-
nos jol megfizetteti magat azért a ,ta-
mogatisért®. S ezt megtehetik egész
nyugodtan, a karosult fél felelésségre
nem vonhatja ¢ket, mert Magyarorszagon
semmiféle torvény nem tiltja, korlatozza
az 0 manipulaczidikat.

A7ok az irodak pedig, melyek be-
csiiletes emberek kezében vannak, azért
nem megbizhatok, mert nincsen Ossze-
kottetésiik és tekintélyiik. Ha kérdezds-
kiodnek valaki utin, ridegen elziarkdznak
eloliik, revolverezést sejtenek. Es pedig
azért, mert e szédelgé tudakozédo iro-
dak tonkre tették a villalatok jo hirne-
vét Magyarorszagon.

Azt hiszszilk az Osszes érdekelt
korok ohajtasat tolmacsoljuk, midon arra
az alldspontra helyezkediink, hogy a
tudakozédé iroddk iigyét torvényileg,
esetleg kormanyrendeletileg reformal-
ni kell.

Mindenekelott sziikséges, hogy az
ilyen iroddk jogat bizonyos anyagi és
erkolesi kvalifikacziohoz kossék. Csakis
fedhetetlen jellemii és komoly emberek

vallalhatjik magukra azt a feleldsséget, |
| gyakorlatilag tapasztalja az tdilni szdno-

melylyel a masok vagyoni viszonyairdl
valé felvilagositas jér.

Mésodsorban a biintetd torvény tel-
jes szigoraval sujtsa azokat, akik akar
az egyik, akar a mésik féllel paktalnak
vagy valosagnak meg nem felelé infor-
maczidkat nyujtanak. Kotelezni kell az
irodakat, hogy lelkiismeretesen és hii-
ségesen teljesitsék a rajuk bizott fel-
adatokat.

Ismételjiik :
vagy korményrendeleti uton érheté el
ez a czél. S6t tovabb megyiink, bizonyos
fokig monopolizalni - kell ez irodakat.
Mert hisz a kereskedelmi és ipari élet-
ben 6k ugyanazt a hivatast teljesitik,
mint a kozigazgatisban a rendérség,
illetve a detektiv!

Mostanaban, midén egymast érik a
kereskedelem és iparos felviragoztatisat
czélzé torvények és rendeletek, nagyon
aktualis a tudakozddé iroddk torvény
altal val6 gyokeres reformjarol beszélni,
Erre a fontos és szerfelett sziikséges
reformra hivjuk fel az illetékes ¢és az
érdekelt korok figvelmét.

A por és fist.

— Régi wota, mely mindig nj mavad. —
Brassé, méjus 30.

A majusi szell6vel, rigyfakaddssal
nekiink, boldog brasséiaknak, kik termé-
szeti szépségekkel vagyunk mindenfel6l
kornyezve, elérkezett a por- és fiist- kor-
szaka, idegenforgalmunk eme hatdségilag
gydmolitott hatalmas tényezéje.

A ragyogé napfény, a szelid hold.
csendes esték, ha kicsdbitanak alsé-séta-
teriink gesztenyefdi ald, a por és fiist
sziirke rémei gondoskodnak arrél, hogy

dékozo jambor halandd, hogy: minden
jénak meg van a rossz oldala is! A jo:
a sétatér; a rossz: a por, s a fiist, mely
a hiis lombok kézvetlen kozelében ta-
nyizva megfertozteti a levegbt, s visszaiil-
dozi a fak alél az ott lézengbket zart fa-
laik kozé.

Sokszor kifakadtunk mér e gyaldza-
tos dllapotok ellen’; sokszor felhiviuk az
illetékes korok fieyelmét e mizeridkra, de
sajnos, felszolalasaink nem voltak egyebek

csakis  torvényhozasi
mény koponydkrél lepattogott. Pedig hat

falrahdnyt borséndl, mely a kuiturdlis ke-

nem a magunk, nem is & magyarsig, ha-
nem a vdros egész lakdssiga, s a kegyet-
len sors 4ltal idesodort idegenek érdeké-
ben inditottuk, s folytatjuk e harezot a
por és fiist ellen! Csoddlatos, hogy még-
sem akarnak meghallgatni, hogy nem

“akarjdk vérosatydink beldtni, hogy meny-

nyire igazunk van akkor, mikor hadat ize-
niink a Rudolt-kérut pordnak és a katonai
siitéde csip6s, kormos fiistjének. Pedig
azoknak,akik a vdros és polgdrai érdekeit
kellene, hogy sziviikon viseljék, az 6szinte
szot, a tiszta igazsdgot meg kellene hall-
gatniok. s minden erejiikbél azon kellene
munkdlniok, hogy azokat a mizéridkat,
melyek egy kulturdlis, egy szépen fejléde
varosnak csak szégyenére, csak hétra-
nydra vannak, megsziintessék. A krajca-
roskodds soha sem volt erény, de ilyen
esetben a legkevésbbé az|

Az alsé-sétatér mellett elfuté utat,
mely mellett egyik oldalon virosunk leg-
pompdsabb épiiletei sorakoznak, mds felsl
pedig a sétany fasorai diszelegnek, biisz-
kén nevezziilk ,kirut‘-nak, de ha végig
megylink rajta, biiszkeségiink elszall, s
keseriien tapasztaljuk, hogy a mi ,korut“-
unkat vastag porrétegek boritjdk, este
pedig a profont-siitéde biidos fiistje lebeg
folotte orrfacsaré, szemmegkonnyeztets

kellemeivel kedveskedve boldognak, bol-
dogtalannak.

A Rudolf-kérut varosunk legf6ébb utja,
s mégis oly elhanyagolt, hogy akir az
orszdgutjan, akér ezen az uton jarjon az
ember, a por és esds idében a sir kel
lemeiben egyardnt részesiilhet. A sétany
lombjain vastagon iilepszik a por, a sétd-
16k rubdja, szeme, tiideje megtelik porral-
Kellemes mulatsig, kedves szdrakozis,
egészséges iidiillés | S mindez a kultura
égisze ala& grasszdlhat a szomszédos ka-
tonai siitéde - fia-vezuvja folyté, Dbiizbs
fiistjével egyiitt, mely az est oérdit teszi
kellemessé azokra a vakmertkre nézve,
akik a sétateret idiilési, sétalé helynek

Ragayné : Es pedig? . . .

Ragay (bosszusan :) Es pedig hozza
foglak szoktatni oly hanghoz, a melyet. ..

Ragayné (felkaczag:) Nos, ki vele!. .

Ragay (kitor :) De most mar ez tobb
a sokndl . . . Ez mér igazdn bdnté do-
log . . . Micsoda élet! Micsoda ‘élet . ..
(keseriien felkaczag) Aztdn ily hangu-
latban mulatsagba menni! H4azibalba . . .
A miniszteri tandesosékhoz . . .

Ragayné: Ertsiik meg egymdst: te
akartad . .

Ragay (izgatottan): En akartam? . .
En? . .HA4t azt taldn nem mondanéd,
hogy a sajat joszdntambdl akartam ? Mi ?
. . . Noblesse oblige . . . Tudod, hogy
lelkem mélyébsl utdlom azt a szdszatyar
embert. . .

Ragayné : Akdr cesak én az asz-
szonyt.

Ragay: Aztdn az a pompds vendég-
sereg . . . Mondhatom, hogy sokért nem
adndm, ha nem kellené soha életemben
ezen emberek kdzé menni.

Ragayné: Elhiheted, hogy én is sze-
rencsésnek tudom magamat, ha nem ldtom
azokat a tehetetlentil poffeszkedt hol-
gyeket.

Ragay (nevetve): No az igaz. . .

Ragayné (felbuzdulva): Bizony igaz |

Aztén az az onhitt ostobasdg, vagy ostoba
onhittség, melylyel a miniszteri tandcsos
ur neje mast akar ostobianak hinni.

Ragay (kacag): Enyje kis filozofus!

Ragayné (mosolyogva) : Nem filozo-
falok, a tiszta igazsdgot mondom.

Ragay. Hogy. hogy?. . .

Ragayné (gunnyal): Ugy, hogy 6
méltésaga azt hiszi, hogy més is oly os-
toba mint 6, hogy valédiaknak veszi az

ékszereit, mint ahogy & szeretné elhitetni |
i tiink, hogy talin nem johetnek .

a vendégeivel.

Ragay (nevet) : Pompds !

Ragayné. Hidd el, ugy van! Csupa
hamis a méltésdgos tandcsosné gyémantja,
akar csak . . . :

Ragay (mint elébb): No, te Kkis
hamis . . .

Ragayné : Jol mondom én, akdr csak
a fogai.

Ragay: No szép kis menazseria lesz
ma ott.

Ragayné : Valéban jél mondtad:
szép kis menazseria (hirtelen). De, hény
6ra van ? Nem késiink el ?

Ragay (higgadt biirokrata-hangon):
El nem késiink, de mehetiink.

1L

Estély a miniszteri tandcsosndl. A

teremben egy csomd csinosan megfésiilt

—

fogalmazéceska, ezek a tandesosnénak
csindljak a hondéroket. Léany kevés van. A
tandcsos sorba jdr mindenkit és agyon-
beszél mindenkit. A tdrsasdg mér egyiitt
van, csak Ragayék hidnyoztak eddig. Ezek
is belépnek.

A tandcsos (Ragay elé siet) :
hozta Isten kedves pardtom . . .

Ragay (kifogdstialan meghajlassal):
Tandesos ur!. . .

A tandesosné : Igazdn méar megijed-

Ah,

Ragayné: O, méltésigos asszony,
semmi sem tartott volna benniinket visz-
T R
A tandcsos : Valéban hizelgSen nyi-
latkozik & nagysdgos asszony . . -

Ragay : Csak a tiszta igazat mondja. .
Istenem hisz az embernek boldognak
kell hogy érezze magdt ily diszes tdrsa-
ségban. . . .S a hdz urndje. . . .

A tandcsosné: Nos nem s:abad, —
itt van 4m a felesége is, aztdn majd lesz
nemulass.

Ragayné (mosolyogva); Férjem is
csak a széraz igazsdgot mondta. Bizony
izgatottak voltunk mér napok 6ta. Alig
tudtuk bevarni a mai-estét. . . . . Ert-
het6 is . . . « Hogyne oriilnénk,ha ebben
a megtisztelé és rokonszenves tdrsasig-
ban tolthetiink néhdny O6rdat. Ami ecsak

természetes . . . .
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merik tekinteni, holottaz mostansdg porés
fiistlerakodé hely.

Mit gondolnak derék vdrosatyadink :
meddig uralkodhatnak ezek a legsttétebb
Afrikdba ill6 4llapotok ? Mit gondolnak :
elényére vannak-e az ilyen botrdnyos 4l-
lapotok az dltaluk oly fennen hangozta-
tott idegenforgalomnak ?

Gondolkozzannak ; és ha gondolkoz-
tak vetk#zzék le a sziikmarkuskodds torz-
paléstjit, s cselekedjenek a szerint &s
ugy, amint és a hogy a ‘kwltura wmegki-
véanja. Ne foltozgassanak, ne stjdrokat
koveztessenek a mi biiszke ,korut“-unkon,
hanem tessék az ¢géss kocsintal kikivezietni,
és tessél a wmi helyiérdekii Vezuvunkat vala-
hova a varos végére kipakolni, mert ezt ki-
vénja a ,kultura“ nem pedig azt, hogy
szilkmarkuskodéssal és nemtorédomséggel
aldakndzzak a Jakéssdg és az idevetsdott
idegenség egészségét és kényelmét.

Virgdcs.

HIREK,

Brass6, méjus 30.

— Lapunk jové szama szombaton je-
lenik meg.

— Dan tuddés Brassoban. Schuh-
macher Sdndor ddn tudds, a ki tobb
magvar irodalmi munkét forditottle dén
nyelvre, a londoni akadémia megbizasibol
tanulményozza a esingé és székely nép-

életet és e czélbdl holnap délelstt 8 éra-
kor vdrosunkba érkezik, hogy innen Hét- :

faluba menjen. — A vasutndl az _EAE“
elnoksége fagadja; ezuton pedig folkérjiik
az EKE tagjait és az érdekl6dé taniigyi
férfiakat, hogy a fogaddsra megjelenni
sziveskedjenek.

— Az EKE brassémegyei
szombaton junius hé 1-én tartja rendes
a legkozelebbi két kirdndulds elékészitése
lesz. — A ,Magas-Rongra* tervezett
rindulds junius hé 9én tartatik meg.
Junius hé 29-én pedig a Nagy-k&é havasra
lesz klrandulés A kik még a gyiijtsive-
ket be nem terjesztették, kéretnek, hogy
a gyljtéiveket hozzik magukkal aziilésre,
melyen az osztidly minden tagjit és az
érdeklédoket is szivesen latja: az elnokség.

— Helyreigazitas. Lapunk mult szom-
bati szdmaban irtuk, hogy a kereskedelmi
iskolai tandrok egyletének ez évi kozgyii-

léseAradon hivatva van a ziilléfélben levs |
egyletet megmenteni. Tényleg hoztak egyes
irdnyzatu tuddsitdsokat és ezek
i Jommal biré Auer-égtk ellen.
rilményre ez uton is felhivjuk az érdekel-
. tek figyelmét. Eddig is mér 19 viros fog- |

lapok ily
alapjin irtuk mi is széban forgd hiriinket.
Amint azonban most hiteles forrdsbol ér-
tesiiliink, nevezett tudésitdsok czélzatosak
voltak ésegyaltaldban semmi komoly alap-
pal nem birnak és sz6 sem lehet arrdl,

hogy a nevezett egylet ziill6félben van, ;

ami onnan is kitiinik, hogy az Aradon
most lefolyt kiozgyiilés egyhangulag
ujbdl a régi tisztikart vilasztotta meg.

— Eljegyzés. Dr. Sir6 Zsigmond
¢s. és kir. huszérezrédorvas, (a 2. huszér-
ezredben)eljegyezte Aranyos-Rikosi C s ip-
k é s Mariska urholgyet Kolozsvart.

osztdlya :

hoz kiilonos jelentések érkeztek be. E je-
lentéseknek —oh fdjdalom! vagy mondjuk:
horribile dictu! — magyar iirlapjaik van-
nak, tehdt magyarul teltendék ki. Allanak
pediglen rajtok tobbek kozott a kovetke-
zbk : Gydgyitjia a korbetegségii-
kassza (Bezirkskrankenkasse.), — A
sériilt sz6vémester 60 éves és* hajadon
(ledig). — Dragu Madria nétlen ledny, 18
éves, gyermeke nincsen ! Hogy egy

esetleg létesitendé helyi érdekii vieelap |

ne prosperdlna, arrél sz6 sinecs ! —A rg u s.

— Harczszerii lovészet. Holnap pén- |

teken e hé 31-én a Pojédndn a 2-ik gya-
logezred tartalékosaival koriilbeldl d. u.
4 c(rag harczszerii l6vészet fog tartatni,mi

azon megjegyzéssel hozatik koztudomdsra, |

hogy a Pojéndra bejirni a
tama alatt szigoruan tiltva van.

— Seétatéri zene. A virosi zcnekar
pénteken d. u 5 drakor az alsé-sétatéren
jatszik.

— Eletmentés. Lapunk egyik bar4t-
jatol, kinek az eset esak most jott tudo-
mdsdra, vesszilk az aldbbi feljegyzésre

lovészet tar- | S
. stddiumaban van. Alldspontja, hogy lehe-

palydztak, u. m. Csiszdr Gyula vir--
megyei f6jegyz6 és D 6z sa Endre orsz.
képvisels. Csiszdr Gyula 130, D6zsa Endre
148 szavazatot kapott s igy Dézsa Endre
18 szétobbséggel Kolozsvdrmegye alispin-
javé vilasztatott.

— Eskiive. Jellachicech Istvin
dr. péesi kir. 1orvényszéki orvos mult
kedden tartotta eskiivéjét Csurgay
Adéllal, Csurgay Ldszlé czeglédi varosi
féorvos lednydval, a czeglédi rém. kath.
templomban.

— Katonai hirek. Az osztrak delegd-
czi6 koltségvetési bizottsdgiban Krieg-

i hammer hadiigyminiszter részletesen ref-

lektalt a felvetett kérdésekre, Fejtegetései
sordn a tobbi kozt igy nyilatkozott: Az
dgyuk kérdése még a kisérletek

 téleg mindent a belftldén szerezzenek be.

mélto értesitést. A kozelmultban, a nagy |

es§zések utdni napok egyikének délutdn-

virda segédtiszt, hivataliba menet alkal-

i mdval egy kis fiucskdt mentett ki a Ko-

zép-utezan végig folyé arok vizébol. A

fiucska jatékkozben esett a vizbe s mire
' hét. — Amia legénység vacso-

megmentGje észrevette, a gyakori es6zé-
sekt6l megdagadt drok vize mar vitte a

fiucskat lefelé, ki menthetleniil odavész,ha :

derék baratunk véletleniil észre nem veszi,
s beleugorva az drok vizébe onnan &t ki

nem huzza. A gyermek médr jéeskan ivott

a vizb6l, de rovid ids alatt magdhoz tér-
vén kideriilt, hogy ott “a kozelben laké

egyik postaszolgénak egyetlen gyermeke. |

Képzelhetni az apa oromét a gyermek
szerencsés megmentése felett. A nemes

. tett egyébirdant tnmagdban hordja jutal-
havi védlasztményi iilését, melynek tirgya '

. megkivinom jegyezni,
ki- '

mat. — Ez esetbél kifolyilag azonban

volna, ha a varos urai végig korlat-

' tal ldtndk el az drok mindkét oldalat,

hogy az ott utezahosszat jatszadozs gyer:

mekek a fentebbihez hasonlé veszélynek |

olyannyira kitéve ne lennének.

— Talaltatott egy kavészinii felolts a
Nodban ; és a Kapu-utezdban egy séta-
paleza eziistbe foglalt fogéval. Atvehetsk a
renddrségen.

— Mozgalom az Auer-égdk eilen. Orosz -

- Arpad az Auer-ellenes mozgalom kezde-

ményez&je ma varosunkba érkezett, hogy
itt is csatlakozdésra hivja fel a kereskedd-
ket, vendéglésoket a kizdrdlagos szabada-
Erre a ko-

lalt alldst az Auer-égék ellen.

— Keépviseldjeloles. A nagysink-szent-
agotai vdlasztékeriilet valasztéi a napok-
ban gyiilést tartottak és Bausznern
Guido mostani képvisel¢ helyett Eitel

| Adolf szent-dgotai evangelikus lelkészt je-
- 1olték képviselének.

, tortént kinevezésével megiiresedett

— Forditisok — a Ia Ramchfangloch- |

welt der Sachsen, Egyik m. kir.

hivatal-

— Kulozsvarmegye uj alispanja. A
grof Lazar Istvdn brasséi f6ispinna
alis-

j4n O ro sz Alajos helybeli posta és ta- = €ezték,

A jov6 évben a hadiigyi kormdnyzat ab-
ban a helyzetben lesz, hogy a kisérletek
eredményét a delegdeziok elé terjeszsze,
— Az egyik delegitusnak arra az 6hajara,
hogy 2 2 éves szolgalati idét
legaldbb azokra nézve hozzdk - be, akik
valamely kozépiskola alsé osztélyait vé-
a miniszter megjegyzi, hogy
hasonlé 6hajt a védkotelesek szdmos mis
kategéridjdra nézve is hoztak fel, ugy
hogy akkor csak a szegényebb osztilyok
viselnék a teljes 3 évi szolgdlati ids ter-

rdjat illeti, a hadigyi kormAnyzat min-
denkor teljes figyelmét torditotta erre a

' kérdésre. Ha nem is volt lehetséges erre
~ vonatkoz6 nagyobb kovetelést bedllitani a

koltségvetésbe, mégis mar most is gon-
doskodva van arrél, hogy a katona min-
dennap, ha szerény vacsorat is kaphasson.
— Ami a katonaizenekarok al-

- kalmazdsét illeti, ezt hatarozott szabdlyok

" korlitozzak. A polgari
- saval azonban szemben 4&ll

hogy nagyon j6 !

zenekarok éhajtd-
a lakossdg
jogosult 6haja, hogy xatonazenét halljon.
A ,Magyar Géniusz“ pilinkdsdi
szdma oly fényes kisllitdsban jelent meg,
minét mar rég nem mutathat fel a hazai
idszaki irodalom. A legkivdlébb miivé-
szek keltek ugyszolvan versenyre, hogy
kivdléan sikeriilt képekben, szines mii-

. mellékletekben bemutassdk a képzimii-

. Greguss

vészet jelenét. Gondos reprodukeciokban
ismerjiilk mega nagymesterek (Benczur
Gyula,StroblAlajos,Magyar Mann-
heimer és mésok) alkotdsait és ezekhez
hozzajérulnak még ama képek, melyek

Tomai Gyula, Kernstock Karoly,
Imre, Margitay Tiha-
mér. és mds miivészek legujabb festmé-

' nyeit ismertetik meg a nagy kbzonség-
' gel. A magyar képzémiivészet mai torek-

. Ep oly érdekesek a t5bbi miivészeti
i gyu rovatok és

pani széket tegnap tétotte be Kolozsvar- .
megye torvényhatosigi bizotisiga. Ketten

véseir6l V észi Jozsef orszgy. képviseld,
ir nagy jelentdségii nyilatkozatot, mi bi-
zonydra orszagszerte feltinést fog kelteni.
tér-
hirek és Kabos Ede
novelldja, dr. Ince7 e Henrik czikke a
miiértékrél, Lipthay Kéroly nézete a
szinhdzak el6adédsaindl érvényesiils képzt-
miivészetrsl, T e l e k e 8 Béla hangulattel-
jes verse a miivészetr6l. E vazlatos
mertetés is igazolja min6é nagy érdekii a
»Magyar Géniusz“, Basch Arpad e jele-
sen szerkesztett szépirodalmi és miivészeti
hetilapja. A ,Magyar Génius“ eléfizetési

s~

)

Grinwald Albert

butorkereskedd

Brass, Kapn-utems 41—48
Legnagyobb butorrakiée

30 hildszeba 30 ebédld
50 szalon és t5bb uri
szobs bareok. rvenmals-

ara negyedévre 4 korona.

Nagy vilaszték ssalon
és futé ssémnyegekben.
Périsi, berlini, brissell

>
Kezeskedik kitind m-e Y
ndségért rendkivill
olosé drak mollett.

sance, seoessid ds &
sémet stylban 4dllam-
déan raktdren vannak,

Videki megrendolések
& logpentesshbsn ess-
kisdltotnok.

e

4 REINHART FULOP
aradi butergydres hirneves
kéexitményei

gydri drakenm

sth. selyem, pelunche
sulvetekben.
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Klein Samuel, Reisser Friedrich, Zinz Heiorich
BRASSO.

8534901 szam.

' hogy

(Kolostor-uteza 7. sz. a.)

czég alatt egy rovid-, kotott- fehérnemi aru
tottunk.

pamutok, esernydk stb.

lelhessiink.
bidie Csakis szolid és leghire-
Dloso drak! sebb gyarmanyt tartunk.

Szives partfogasért esedeznek

Uzletmegnyitas.

Brassé és vidékének n. érd. kozonségét tisztelettel értesitjiik,

Riemer Testvérek

J Jol berendezett raktir minden e szakmankba vagé czikkekbdl u.
 m.: férfi-, ndi- és gyermek fehérnemiiekben, manzsettik, gallé-
| rok, ingek, tovabba igen szép nyakkenddk, bélésvdsznak, shiffo-
nok, agybetétek, varré és koté selymek, himzdé, kot és horgolo

Azon helyzetben vagyunk, hogy minden kivanalomnak mogfe-
Pontos Kiszolgdlds!

a tulajdonosok.

Ajaniati hirdetis.

; Csatlakozva a hdtuls6 és kézéput-
| czdban levé csévezetékhez egy 80 mm.
vizvezetéki esének a kereszt-utecdban valé
fektetése kortl szikséges 702 kovrona kolt-
séggel el6iranyzott munkdlatok kiaddsa
ezéljabol 1901. évi junius hé 12-én  déle-
161t 10 orakor a vérosi gazdassgi hivatal-
ban ajdnlati targyalas fog tartatni.

Vallalkozni 6hajték felbivatnak, mi-

szerint azelGirdnyzott 6sszeg 5%-it Kkitevs
készpénzben vagy. ertékpapirokban mellé-
kelt banatpénzzel ellatott  szabalyszeriien
felbélyegzett irdsbeli és lepecsételt ajanla-
taikat a Kitiizott ordig a vdrosi gazdasigi
hivatalban nyujtsik be.
l Az ajanlatoknak az engedélyezni
szandékolt, szdazalékokban kifejezett leen-
gedést szimokb.n és betiikben pontosan
és minden kétseget kizirélag valamint
i azon nyilatkozatot is kell hogy tartalmaz-
zak, hogy ajanlattevl az épitési feltétele-
ket teljesen ismeri és 6 azoknak magat
feltétienil aldveti.

Az ajanlati és szerz6dési feltételek
valamint a koltség el6irdnyzat az ajanlati
targyalds napjdig a vdrosi gazdasagi hi-
vatalban naponta a hivatalos 6rak alatt
d. e. 8—12 ordig megtekinthetdk.

Brasso 1901 évi majus 24-én.

386 A VAROSI TANACS.

Hirdetmeny.

Mindazok, kiknek néhai Dr. Otro-
béan Nandor illetve hagyatéka ellen bar-

kereskedést nyi-

RS S LR Oy

miféle kovetelésiik van, ezennel felhivat-

Partoljuk varosunk iparat.
Pasztorl és Tarsa

sodronyszovet-fonat, kertkerités és ruganyos aczél”
sodrony-agybetétek gydra

Brassoé, Lopiacz 16. sz,

Elvallal mindennemli sodronyfonaton
készitését, sétaterek, Kkertek, sz6ll6k, baromfi udva-
rok stb, bekeritésére, ablak rostélyzatokat gazdasigi
épliletekre, padlds és pincze ablakokra, feliilvildgi-
tékra nagyon alkalmasak.

Athany6 rostdkat ta- és vaskerettel kavics,
szén és homok valogatdsihoz, készit mindennemi
sodronyszovetet malmak ésgyarak részére, gazdasagi
és haztartdsi czélokra, Zoldre festett légyszovet foly-
ton raktiron. Ruganyos aczél sodrony agybetétek a

Legjobb minfiségd sodrony 4gybelélek.

legerdsebb mindségben megrendelés folytan készittet- | &3
nek. Sodrony labtorlék ers minGségii jutdnyos arban. | .
Sodrony kotelek kiilonféle czélokra, folyton raktiron, dg‘
Disz és sirkeritések legszebb kivitelben készittetnek. I~

Képes arjegyzéket ingyen és bérmentve. @2

Oleso keritések.

Y Sojuod §9 SO%9JOMSIIYAT I;

nak, hogy azt folyé évi junius hé 15-ig-

alalirtnal széval vagy irdsban bejelentsék.

Brassé 1901. mdjus 30-an.
Szabo Sandor

végrendeleti végrehajto,

Legoicsobb
butor bevdsdrlast forrdst

: A nagyérdemii kozonnég szives tudomdsdra adom,
& hogy raktart tartok mindenféle butornemiiekben és
pedig héldszoba, ebédlé és szalon berendezések igen

o

s
i

ie
o1
%

-

W oleso 4arak mellett és nagyon suép kivitelben

9 { kaphatok.

i  Elvallalok, mindennemii karpitos és diszité munkd- |
9 latokat ugy miihelyemben, mint azonkiviil is. i
gg Pontos és szolid kiszolgdlasrol elére ziztositva, maradok /4
4] ¢ - e
o teljes tisztelettel ;2
E‘é Papp Ferencz utéda, [
i:ﬁ Kapu-uteza 48 sz. ;’f‘
e T T B S S R S e
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A n. é. kozonség szives tudomdsdra adom, hogy
Fekete utcza 35 sz. a. levé

i

Leszallitott olecso arak

mellett kaphatni havi részletfizetésre is, i
kiilonféle elsd rangu gyértményu varrégépek — mindenféle fa

és vas-butor, divényok, madraczok, képek. tiikrok és paplanok
kiilonféle vdsznak, férfi 6ltonyok stb.

@Kﬂlé’nb‘sgn felhivom a kozonség becses figyel- goum:
mét dusaw felszerelt férfi oltony vaktaromra. S

RSt

szovet maradék termemben

gyonyori vdlaszték van szép nyari szovetekben, melyek
most érkeztek meg Béesb6l, toviabba kretonok, Zepfer,
batistok és finom gyapju szovetek csodalatos oleso drak

No6i konfektiokban

mint kabatkiakban és gallérok szintén igen szép és
nagy valaszték van.
A n. 6. kbzonség szives tdmogatdsat kéri

mellett.

3

Vil 288 (2—3) teljes tisztelettel
SZO1osy Zs. AF Reschner Gyula.
Brassé, Kapu-uteza 52 sz. a. it SESSEERcESRSESRSE5EREE5Ea5 T




